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SLOVENSKI NAROD. 
Izhaja vsak dan, izvzemši ponedeljke in dneve po praznicih, ter velja po p o l t i preleman za a v s t r o - o g e r s k e d e i e l e ca celo leto lt; gld., za pol leta 8 ' M . , 
sa četrt leta 4 gld. — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za celo leto 18 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na 
dom ae računa 10 kr. za mesce, 30 kr. za četrt leta. — Z a t nje d e i e l e toliko več, kolikor poštnina iznaša. — Za gospode u č i t e l j e na ljudskih šolah in za 
d i j a k e velja z n i ž a n a cena in sioer: Z a L j u b l j a n o za četrt leta 2 gld. 60 kr., po poŠt i prejeman za četrt leta 3 gld. — Z a o z n a n i l a se plačuje od 

ewiri.sti.pl, c peti t-vrste 6 kr., če ae oznanilo enkrat tiska. 6 kr., če ae dvakrat in 4 kr. če se tri- ali večkrat tiska. 
Dopisi naj se invoie rrankiratL — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o jo v Ljubljani v Franc Kolmanovej hiši l*. 3 »gledališka stolba". 

O p r a v n i š t v o , na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, rsklamaoije, oznanila, L j . administrativne reči, jo v „Narodni tiskarni" v Kolmanovej hiši. 

Telegrami. 
F e t e r b u r g 11. n o v e m b r a . O f i c i j a l n o 

se i z B o g o t a poroča 10. n o v e m b r a : O d ­
d e l e k g e n e r a l a L e o n o v a j e v z e l včeraj 
jnesto V r a č a , k a t e r o j e b i l o b r a n j e n o o d 
800 mož t u r s k e i n f an t e r i j e i n o d 300 
Ćerkesov , p r i p l e n i l j e 1000 v o z i n v e l i k o 
m o k e i n ječmena. R u s k a i z g u b a j e m a j -
h e n a . 

L o n d o n 10 . novembra. Depeša „Daily 
T e l e g r a p h a " i z E r z e r u m a popisuje boj p r i 
Deve Hoj umi 4. t. m . pred begom M u k t a r j e -
v im v E r z e r u m i n pripisuje pobit je M u k t a r -
jevo i z v r s t n e j s t r a t e g i j i R u s o v , k a ­
t e r i so po noči T u r k o m s 45 batal joni z a 
brbe t prišli v c en t rum. K o so b i l i T u r k i od 
prodirajoče r u s k e konjice izvabl jeni i z u t rdeb , 
v r g l i so se oni batal joni naglo n a T u r k e i n 
80 j i m ve l ike izgube pr izadel i . T u r k i so b e ­
ž a l i v n e r e d u v E r z e r u m . 

L o n d o n 0. novembra . Nov ine , ,Da i l y 
N e w s " imajo iz V i z i nk i o j a poročilo: B o m b a r -
dovanje K a r s a i z GO kanonov BO nadaljuje. 
P r eb i va l s t vo b i se rado udalo. I zpad turške 
vojske 5. novembra BO je ponesrečil. R u s i so 

z železom zab i l i osem kanonov v fortu Hal i/ . 
„Standardu" se i z A leksandropo l ja brzo-

j a v l j a : M u k t a r je obsodi l 18 svoj ih oficirjev 
na smrt , k e r so b i l i p r i Deve-Bo junu bojaz­
l j i v i in pan ike k r i v i . 

B e l g r a d 10. novembra. Zagotav l ja se, 
d a se vojna akci ja prej začne, nego se sp l oh 
m i s l i . R u s i j a j e včeraj zopet d va mi l i jona 
podpore S r b i j i izplačala. P rog l as na vojsko 

V M i l a n u . 
(Iz ruskega.) 

Meseca j anuar ja 1873 . l e ta — tako piše 
znan i Po l j ak , profesor na R u s k e m , B . de 
Cour t enav — sem se zanimal z učenjem ne­
ka t e r ih , G o r i c i bližnjih, s lovenskih govorov, 
t e r uredova l svoje nabrano gradivo. V febru­
ar ju se odprav im v M i l a n , z namenom, sezna­
n i t i se in poslušati predavanja enega naj ime-
nitnej ih l ingvistov, t a je G . J . Aseo l i . 

Asco l i j e redni profesor l ingv is t ike v M i -
lanskej akademi j i nauka i n slovesnost i (Acade-
m i a scienti f ieo- letteraria) , ka tera nij nič d ru -
zega, kot historično-filologični fakul te t Pav i j -
ekega vseučilišča. C i l j ima po enej s t ran i 
obrazovat i dobre profesorje klasične filologije, 
h is tor i je i n filozofije, po drugej Btrani pa , 
vzgoj i t i s t rokovn jake , sposobne zan imat i se 
samostojno s historičnimi in filologičnimi ve­
dami . 

P r edavan j a v akademij i BO delijo na lek-

se pr iprav l ja . Z A t enami i n Cet in jem se živo 
depeše menjavajo. 

Vojska. 
„Pred P levno nič novega." A l i na vzhodu 

v s red i mej cestama v Sofijo in V i d i n j e r u s k i 
general L eonov osvoj i l večje turško mesto 
Vrača i n lep plen dob i l . — V Sofiji z b i r a na 
vse k r i pije, Mehemet A l i paša novo vojsko, da 
bi šel obkol jenemu Osmanu n a pomoč. A l i 
R u s i so m u pot dobro zastav i l i . V s e eno 
utegnemo ta teden o bojih slišati na so lij H kej 
cest i v P levno . 

Iz Razg rada , g lavnega stana turške osredne 
vojske, Be 30 . p. m. piše v „Po I . C o r r . " : 
P r e d sedmimi mesec i , ko sem b i l zadnjič v 
Razgradu , nij bi lo t u n i najmanjše utvrdbe . 
A vo jni sve t je izprev ide l , da, ko se je O s m a n -
paša v P l e v n i u t v rd i l , tudi ne b i slabo bi lo , 
ako se ob jednem u tv rd i R a z g r a d i n k e r je to 
mise l tud i general ženijskega odde lka , B l u h m -
paša, podp i ra l , j e l i so takoj p r ip rav l j a t i vse 
potrebščine za izvršitev tega namena i n delo 
je nadzorova l sam omenjeni paša. K m a l u j e 
bi lo obdano mesto s t rdn im pasom, kaj t i 
zemlje je b i lo ondi dovolj in tudi delavcev 
obi lno, ker so turški vo jak i za takove s tvar i 
zelo sposobni. Z bližnjih kamnolomov dobi l i 
so mnogo kamenja v to s vi ho, a iz gozdov 
navoz i l i so si lesa. Dosle j je v Razg radu do 
4 0 štirioglatih redut razne ve l ikost i , od nj ih 
nekatere imajo do 20 in več topov, t e r do­
volj prostora za dve a l i t r i kompani je voja­
kov. P r i Razg radu je b l i zu 2 0 — 2 5 . 0 0 0 voja­
kov se 100 pol jskimi t o p o v i ; konjice j e oko l i 

cije ( lezioni) i n tako zvane konference (confe 
renze). Lekc i j e so odprte t u d i za občinstvo 
in t rp i j o samo eno u r o ; k dvoumim konfe­
rencam imajo pa dostop samo d i j ak i , k e r 
so t u dolžni odgovarjati n a vprašanja profe­
sor ja i n tedaj b i j i h morebi t i omejevala priču-
jočnost d rug ih osob. 

Asco l i se je pečal samo s konferencami, 
vsaj v t e k u 1872/3. akademičnega l e ta . B i l 
bi tedaj meni , kako r tu jeu, zaprt dostop k 
njegovim predavanjem, vendar j e b i l a iz jema, 
da so m i dovol i l i posluževati se j i h . 

N a svoj ih konferencah je Asco l i raz laga l 
v t em le tu dva p r e d m e t a : 1. Primerjajočo 
morfologijo iudo-italo-grško (Morfologi ja com-
para ta indo-italo-graeca) in 2. praktična vpra­
šanja o zadevah romanskih jez ikov (Eserc i ta -
z ioni romanze). A za t a dva k u r z a nij gotov ih 
ur , zn i i rom se meša, tako , da d i j ak i n ikdar ne 
vedo, kaj j i m bo pred laga l profesor v pr ihod­
nj ih dveh u r a h . V s a k i k r a t izbere tedaj p r ed ­
met, ko j i se m u zd i . D i j a k i vedo samo, da , 
na pr imer , v pondeljek od 11 — 1 ure bo čital 
Asco l i , kaj da mu bo ravno všeč, j i m j e po-

4 0 0 0 mož, po največ Čerkesov, k i imajo s icer 
prav majhene a zelo vstrajne konjiče. 

I t i t k a p r i G o r n j e m - D u u i i j a k u . 

Dne 24 . o k t . ob 7. u r i z jutraj pričeli so d r a -
gonci r u s k i z v inske gorice, ob u t rdbah Go rn j e ga 
D u b n j a k a ležeče, s tre l ja t i v to utrjenje, a so 
se k m a l u zopet umakn i l i , pustivši nekaj ranje-
n ikov na bojišči. Dve d iv i z i j i konjice so se z a 
naskok odločili, sestavl jeni ste b i l i od r u s k i h 
i n r u m u n s k i h bojnikov. O b jednem so t r i 
gardne div iz i je začele p r im ika t i se u t r d b i . O d 
druge s t r a n i so se razpostav i le d iv iz i je pod 
zapovedništvom E l i s a i n Črnasukovega ter so 
u k l e n i l i sovražnikova položenja. Z daleč so b i l i 
r u s k i topničarji o k r o g nastav i l i 82 kanonov. 
D o po lu dneva stre l ja l i so neprestano R u s i v 
utrjenje, a T u r k i i z njega. T u pa je od vsako 
diviz i je b i l za naskok odprav l jen po en p o l k . 
V r edov ih p r i m i k a l i so se po bregu navzgor 
R u s i , ter se us tav i l i 500 metrov daleč od 
ut rdeb turških. Pozneje pak so še z a 2 0 0 k o ­
rakov so p omakn i l i napre j , a k m a l u so i zpre-
v ide l i , d a to nij ugodno, t e r so se u m a k n i l i . 
O b po lu dveh pak se j e formirala druga k o ­
lona , s red i nje po lk ga rdn ih dragoncev, k i so 
b i l i pus t i l i svtje konje p r i k o z a k i h , i n skupno 
so p rod r l i prot i višinam. Z a n j imi pak je o d ­
r i n i l a še d r u g a ko lona na višine. K r o g l e so z 
obeh strani j švigale sem te r tam, in d i m je b i l 
t o l i k , d a se za ped naprej ni j v idelo. R u s i so 
k o r a k a l i v eno mer napre j , i n da s i j ih j e od 
garde mnogo palo, s ta l i so drug i t ako v r e d u , 
k a k o r doma p r i vojaških vajab. T u r k i so se 
bran i l i do skrajnega konca i n zelo h r a b r o , 
to se j i m m o r a reči v čast. Z m i r o m več je 

po lnem neznano, pr iprav l j en i morajo b i t i , k a ­
kor k enemu in i s t emu predmetu , n a p r i m e r , 
primerjajočej mor fo l og i j i , čestokrat p a n a ­
sprotno, največkrat se pa zgodi, da se p r v i 
de l konference porabi z a primerjajočo morfo­
logijo, d rug i pa za romanske vaje. 

N a v o d predavanja primerjajoče morfo­
logije j e večji de l sintetičen: on obstoj i v s i -
stematičnej raz lag i posameznih jav l jen j , s a n -
s k r i t a v p r ime r i z do t i en im i p r i k a z n i m i gr ­
škega in la t inskega j e z i ka , k jer se oz ira, če 
je na mestu , tud i na drugo evropske j e z i k e . 
Vendar se profesor dos t ik ra t obrača k d i j a k o m 
z vprašanji, k i imajo namen t e m živeje p r e d ­
s tav i t i n j ih u m u to a l i ono prej razloženo 
is t ino , kojo je neobhodno t r e b a znat i , da se 
razumo, k a r s ledi . 

V času mojega 2 Va mesečnega preb i va ­
nja v M i l a n u j e Asco l i prečital sledečo od ­
de lke pr ime rjajoče morfologije : sufiksi , k i s l u ­
žijo za obrazovanje imen i n g lago lov ; osnove 
sedanjega Časa in nj ih razdeljenje na razrede , 
različnost časov posebnih i n občnih, o b l i k i de­
j a n s k i (act ivum) in srednj i (medium), p rvo tne 
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bi lo mrtvecev in neizmerno število ranjenikov 
B krvjo ob l i t ih j e padalo t ja po bregovih — 
a boj je b i l z obeh s t ran i j jednako hud. O b 
po lu štirih so prišli še r u s k i pres l re l c i na 
pomoč in zasel i so nekovo okroglo dolinico, 
i z katere so mogl i vspešnejše strel jat i na 
T u r k e . P r i t eh pak je b i lo v idet i , kakor da 
so sk len i l i , bo jevat i se do zadnjega. 

D a bi b i l i i e , p redno nastop i noč, prido­
b i l i vspeh na svojo s t r a n , so se R u s i zbral i , 
d a v gručah napadejo sovražnika ter mu tako 
moč pre lomi jo . A r t i l e r i j a j e prišla prav bl izu 
t e r j e l a t a k o silno stre l jat i , da s i nihče, kdo r 
ni j slišal na svoja ušesa, takovega gromenja 
n i t i m is l i t i ne more. Vsaka k rog l a je zadela. 
O k o l u redute je bilo to l iko gostega d ima, da 
se naspro tn ik i nijso mogl i v idet i , a vse jedno 
so T u r k i t ako precizno s t re l ja l i , k ako r z j u t r a . 
O b pet ih se je združilo v prvem redu za na-
skakovanje 20 bataljonov, a v drugem 10. 
K o r a k za k o r a k o m so stopal i pogumni vojaki 
ter se nijso n i kako r strašili s m r t i . K m a l u je 
tudi te odela gosta megla smodnikova in čulo 
se je takovo gromenje, kakor da se podirata 
zemlja i n nebo. O s t a l i rezervn i oddelki , k i so 
b i l i z daleč, so se odkr i l i in j e l i mol i t i k Bogu 
z a svoje vojujoče brate . To je b i l prav resen 
t r enutek i n vsakdo si je u tegn i l mis l i t i , da 
p r i takovem strel janji n ikdo živ ostati ne 
more . Ob G. je grom pušek i n topov precej 
p o n e h a l ; pr ipravl ja l i so se na rokoborstvo. V 
tem je b i l v redut i v idet i ogenj in črni d im 
s pogorišč se je mešal z be l im tovarišem 
smodnikov im, a oba je žalostno obsevala z 
zadnj imi žarki krvavo rudeča solnčna luč. 
K d o r je b i l p r i tem pr i zoru navzočen, gotovo 
g a pozab i t i ne bode mogel . 

N a e n k r a t pretrese z r a k tisočer k r i k ve-
Belja, i n R u s i se zaženo na sovražnika z go l imi 
bajonet i . 

Rus i so b i l i kma lu pr ispe l i do rova, k i 
je b i l tud i hi tro napolnen z mr t v e c i ; a še 
vedno so s t a l i T u r k i nepremakl j i v i n a svojem 
mestu, kjer so se tako junaško brani l i , d a j e 
vsega pr iznanja vredno. T u pa tam je k a k 
r u s k vojak splezal na obkop — a sovražna 
krog la ga je podr la nazaj in zva l i l se je v 
rov. Ob 7. so prišli R u s i v reduto i n tam je 
t ra ja l boj Še naprej, da-s i se je večina Tur ­
kov b i l a umakn i l a p ro t i Telišu. Strašen je 
b i l pr i zor v redut i , ka j t i tukaj je gorelo orožje, 

vozovi, ovce, konj i — i n , ka r je najgroznejše, 
ran jen ik i , k i so b i l i še živi, nekatere pa je 
uže zmogla neizrečna bo l ran in opekl in — 
t i ao gorel i mr t v i . S em ter t ja pa so poka l i 
patron i , k i j i h j e slučajno po t l eh raztresene 
užgal ogenj. V tem, ko so se vršili v notra­
njem delu redute najgroznejši dogodki , pr iprav­
l ja l i so se od zunaj R u s i v novic, da primejo 
sovražnika. Z veselja k r i k o m udar i l i so jo 
za begočimi T u r k i in j i h prijel i od vseh šti­
r i h s trani j — tu nij nobeno strel janje ničesa 
izdalo i n naposled so se podal i T u r k i , mej 
nj imi en paša, mnogo višjih oficirjev in 1G00 
mož — ostali so b i l i menda uže po dnevu 
ubegni l i v Teliš. R u s i so si pr ibojeval i 4 to­
pove i n mnogo orožja, t a b i t ka j i h je s ta la 
4000 vojakov, izmej t eh 230 o f ic ir jev; T u r k i 
p a k so i zgubi l i vsega skupaj 3500 mož. 

Razburjenost v Carigradu. 
K a k o r je naš prv i te legram zadnjega bro ja 

„Slovenskega N a r o d a " poročal po „Po l . C o r r . " , 
začeli BO T u r k i mej soboj zapirat i in dav i t i 
se, zarote se mej nj imi delajo, čudni g lasovi 
se mej nj imi trosi jo, garnizona iz Ca r i g r ada 
n ikamor no sme pos lana b i t i , ker se je ba t i 
notranje r e v o l u c i j e . 

Z a Ruse i n nas vse, k i želimo, da bi se 
škandalnemu gospodarstvu tega smrtnega so-
vraga južnega S lovanstva , Osmanl i j s tvu, en­
k r a t za vselej v E v r o p i k o n e c s t o r i l , prišli 
so t i dogodki ravno ob pravem času. 

K a j t i kako bodo angleški s i tn i „posred­
nik i " mogli nasvetovat i prenagljeno sklepanje 
m i r u s tako državo, k i je v notranjem skoz i 
in skoz i gnji la in gospodarja menjava od de-
nes do j u t r i ? K a k o r so A z i z a s škarjami 
„usamomorili", M u r a t a za blaznega nared i l i , 
da ga bodo zdaj z a d a v i l i , če ga še nijso, 
tako lehko precej po podpisanem m i r u Ha-
mida zakoljejo i n zopet na kr is t i jane padejo 
Turčija je zopet pokazala svojo nestalnost, 
črvivost, nezanesljivost. Njo j e t r e b a zdrobit i 
in odprav i t i , računi ti ž njo nij mogoče. 

I n kako r ironija svetovne osode se čuje, 
če prihajajo iz Car ig rada baš ob i s t e m času 
debele i lustraci je r e d a , kakoršen j e v tur-
škej državi, ko je b i l koma j Anglež, minister 
Beaconsfield, svoja usta zapr l , k i so hval i le 
surovo moč divjaka T u r k a in jej pripisavale 

neko moralično opravičenje! Anglež bode mo­
r a l namesto upanja miru (ali bolj prav, o d ­
hoda Rusov B p r a z n i m i r o k a m i , k a k o r 
želi) še malo dalje ime t i — p o t r p l j e n j e . 

Kakšno odškodovanje bo zahtevaia 
Rusija od Turčije? 

»Voss. Ze i tung " je priobčila nekov p r o ­
gram o pogojih za mir. „Golos" pa prav i v 
odgovoru na ta program mej družim tudi to-le : 

Vstanovl jenje s t a t u s quo ante be l lum 
(stanje k a k o r je bi lo pred vojsko) v male j 
Az i j i b i bi lo čisto navskriž s temi nameni , 
zarad kater ih j e Rus i ja sedanjo vojsko začela. 
Turška Armen i j a j e na polovico 8 k r i s t i j an i 
naseljena. Osoda, katera j e zadela Armence 
v tej provinci j i potem, k o j e b i l a ruska vo j ­
ska pr is i l jena začasno oditi k našej granic i , 
kaže jasno, da b i bi lo z a vlado, katera je po-
pri je la orožje v brambo krist i jnnov, nesmiselno, 
v turškej A r m e n i j i vstanovit i poprejšnji r e d 
in jednako s priznanjem delotne „neudače" 
začete vojske. K a r se tiče „denarnega na -
gradjenja", je to pros t i posmeh zdravega u m a . 
K o m u nij znano, d a čisto obankerot irana T u r ­
čija ne more plačati ne vinarja svojemu zma­
gova lcu . " 

P o mnenji „Golosa a mora b i t i mir mej 
Rusi jo i n Turčijo zaključen B tacimi pogoji, 
s kater imi b i b i l a osoda turških krist i janov 
Čisto zavarovana, Rus i ja osvobojena vseh skrb i j 
v izhodnjem vprašanji in s Turčijo čisto ločena. 

„Doseči t a namen," pravi „Golos", je pa 
le mogoče s t a k i m mirn im dogovorom, vs led 
katerega bi se precej naše izdaje za sedanjo 
vojsko nagradile v malej Azi j i in vsled ka te ­
rega b i se precej vsi naši računi B Turčijo 
končali. Denarno nagradjenjo BO mora zame-
n i t i z nagradjenjem , , in n a t u r a " in le na tej 
podlagi se morejo začeti resni pogovori o m i r u . " 

S — n . 

Koristi Rusije za Nemčijo. 
Nemci , posebno P r u s i , se dost ikrat jeze , 

da j i h Rus i preveč prit iskajo. R u s k i časnik 
„Nedelja" pa vpraša, zakaj ber l inska borza 
ne jedenkrat ne pove, kako krepko drži v r o ­
k a h r u s k i denarni kurs i n ko l iko rusk ih m i l i ­
jonov je prešlo v P r u s k o se samo real izaci jo 
železničnih kap i ta lov in kol iko p r u s k i h borz i -

i n poznejše osobne končnice glagolov, spre-
ganje posebnih časov, k a k o r sedanjega, nedo-
vršenega (imperfectum) i n v , l e v n i k a , slednjič 
p a spreganje splošnih časov, to je , dovršenega 
(perfectum), prihodnjega ( futurum), aoristov, 
i td . , vse, seveda, v dejanskej in srednjej ob l ik i . 
Vse forme, k i so se na to oz i ra le , je spisal 
profesor na desko. 

V zadevah romanskih j ez ikov (Eserc i ta -
z ion i romanze) je posebno znameni t skoraj 
Čisto analitični uačin predavanja; ono obstoj i 
v samostojnem obravnavanji tega a l i druzega 
romanskega narečja, kojega i m a profesor ob 
času konference z di jaki , a l i bolj prav, d i ­
j a k i pod rokovodstvom profesorja. D a podam 
j a s en pojem o tak ih vajah, naj opišem te iz 
n j ih , k i so se vršile v mojej pričujočnosti. 

Na loga je naučno izsledovat i in razdel i t i 
fonetične posebnosti p iemoutskega narečja. V 
t a namen se čita k n j i g a : „11 libro de Salmi 
d i Dav id , da Giovanni R i oda t i , 1840, ' L l iber 
d i Sa)m de D a v i d : t radont en l ingua piemoun 
t e i s a " (knj iga psalmov Dav i da , prevedena na 
jez ik piemontski ) in p r i Čitanju se j e oziralo 

na vse v fonetičnem pogledu znamenite be­
sede. ' Fonetično-etimologične procese i n pie-
montske besede z njih izpel javo je p i s a l pro­
fesor jasno na desko, vedno spraševaui in od­
govarjajoči d i jak i so b i l i p a dolžni dejansko 
in pazlj ivo se udeleževati. A vse to še ne za­
dostuje, da se doseže p rav i namen tac i h vaj. 
D a bi tak uk prinesel dejansko, ne samo mimo-
gredočo kor ist , je moral vsak di jak i m e t i do­
voljno število polulistov navadnega papir ja, na 
koje j e zapisoval izs ledovana slova. Tako na 
pr. se zapisujejo na en l i s t v s i slučaji pie-
montske spremembe glede osnovnega roman­
skega (to je l a t inskemu sorodnega) naglašo-
nega a, na drug i l ist vse piemontske besede, 
k i se vjemajo z l a t insk im , a brez poudarka , 
na tretj i spremene naglašenega in dolzega la­
t inskega e, na četrti — naglašenega k ra t ­
kega e, na pet i — z e brez poudarka i t d . 
Dovoljno število besed, zapisanih v t a a l i oni 
predal , pr ipomore, da se postav i občni zakon, 
kako se vjema l a t i n s k i zvok s p iemontskim. 
V slučaji pa, k a d a r i zb ran ih pr imerov iz či 
tane knjige nij bilo dovol j , d a bi se postavi l 

točno omejen zakon, iskale so se še besede 
v ve l ikem piemontskem s lovar ju : „Vocabolario 
piemontese i tal iano del professore d i grammatica 
i ta l iana e la t ina Mic l ie le Ponza. Ed i z ione 
quinta. P inero le 185 ( J . U N a t a k način so se 
pretresovalo v splošnih črtah fonetične poseb­
nosti piemontskega narečja, potem je pa Asco l i 
prešel ravno tako k izsledovanji narečja ge-
noveškega. N a koncu ima vsak dijak v r okah 
svoj lepo sostavljen zap isn ik , katerega p red 
skušnjo samo malo preštudira, da ima veren 
in točen pregled. K o r i s t tac ih vaj za samo­
stojni trud di jakov, k i se želijo posvetiti d i -
alektologiji, je pač očividna in neovrgl j iva. 

K a k o r p r i dialektologičnih obravnavah, 
tako sem tud i p r i romanskih vajah s l ed i l 
Ascol i ju z najbolj živim zanimanjem. R a z u n 
tega som večkrat imel čast pogovarjati se B 

t im znameni t im učenjakom, ter sem pr idno 
čital razne njegove spise, posebno pa nepo­
sredno se tikajoče vprašanj, s koj imi setu se 
tačas pečal. Me j taka spadajo sledeča: 1. 
k ra tka razsodba, t iskana v M i l anskem časniku 
n P o l i t e c n i c o H z a marec 18G7 leta ( tu govor i 



j a n s k i h zajcev in makler jev j e postalo mi l i jo­
narjev ? 

„Mi ne znamo , " prav i „ Nedel j a , " „ne 
jednega obratnega fakta , t . j . , d a b i b i l a 
P r u s k a l e jednega K u s a naprav i la z a mi l i j o ­
narja. P r u s k a in Nemčija, tožeči nad našim 
pr i t i skanjem, s t i svoje delovanje t ako razši­
r i l i , d a sti uvozi l i na Rusko l e ta 1875 za 
za 221,000 000 , dočim st i leta 18GG samo za 
78 ,000 000. M i pr iznavamo, da čolne naredbe 
nijso čisto soglasne z idea lom harmoničnih 
mejnarodnih zadev, a l i reči hočemo samo t o , 
da gledajo Nemci preveč svojekoristno n a svoje 
odnošaje k Rusi j i in kažoč se za s i ro te , ne 
čejo p r i zna t i , da smo m i še večje s i ro t e . V 
t em času, ko so uvoz i l i Nemc i k nam za 221 
mili jonov, smo mi uvoz i l i k nj im za 100 m i l i ­
j onov ; tedaj so nas Nemc i za 112 mil i jonov 
presegl i . V tej ogromne j številki p r i p a d a P r u -
skej glavno mesto. T r e b a je res p l a k a t i , kaj 
ne? P a Nemci nijso zadovoljni s 112 mi l i j on i ; 
on i b i radi preplav i l i vse naše trge se svoj imi 
i zde lk i , oni b i rad i , da b i b i l a Rus i ja t r g o v s k a 
S a h a r a . " S — n . 

Pol i t ični r a z g I e<J. 

V L j u b l j a n i 12. novembra . 
Nadvojevoda silhreclit je z dvema feld-

maršallajtnantoma, grotom B v l a n d t o m in baro­
nom Schonfeldom, prišel v Pešto k cesar ju, 
kjer so imel i posvet. M i s l i l o se je, d a gre 
ob vprašanji os v o j e n j a B o s n e potem k a ­
dar Rus i Plevno vzemo. „P . L . ? pa t r d i , d a 
so le o vojskinih rečeh govori l i . M o r d a tako 
govori , da b i Magjare obdržal še nekaj časa 
p r i tolažbi in p r i pamet i . 

V tli ~?<trififttš. .c#»«#•## pr ide v p r i -
hodnjej seji predloga o b a n k i na vrs to . Ogla­
silo se je p r o t i njej več govornikov : Ke l l e r s -
perg , Magg , Fux , We i ss v S t a r k e n f e l s , 
dr . P r a ž a k , P lener , K o p p , " V V e b e r , P f l l i g l 
i n A u s p i t z ; z a predlogo pa K l i n k o s c h , dr . 
S c h a f f e r , Nemv i r th , Go l l e r i ch , Scharschmid t , 
C a r n e r i , Dunajevski , Teusch l . 

ViifftnJ« «im*&tihve. 
Fi'nticoska zbornica je z 299 glasovi 

p r o t i 159 (k i so bele l is tke oddal i ) i zvo l i la 
Grevv j a za predsednika. Z a podpredsednike so 
izvol jeni Lepere , Rameau i n Be thmon t od le­
vice, a Durfort in C i v rac od desnice. — De­
snica senata je baje sk len i la podp i ra t i pač 
M a c Mahona , a ne m i n i s t e r s t v a F o u r t o u , 

torej zopetnega razpuščenja zbornice ne do ­
vo l i t i . — M a c - M a h o n pa je baje še /mirom 
t rdovra ten in prot iven volji narodovej . 

t in/1 triki min is te r Beaeonsfield a l i D i s -
rae l i ie govor i l na obedu londonskega župana 
o vojni . O n j e naglašal, da je Ang l i j a nev 
t ra lna i n bode tako dolszo ostala, dok l e r 
njeni interesi ne bodo oškodovani a l i v nevar­
nos t i . Več le t ie b i l a vera . da je Turčija os la­
bela. A l i Turčija i e v enem l e tu pokaza la , d a 
ima moč in pomočne vire, k i 8e mora i o p r i ­
znavat i . P o l nv l i jona vojakov je dokaza lo ne ­
odvisnost Turčije. „Jaz ne morem pozab i t i , da 
je car z velikodušjem, k i njfgov res vzvišen 
značai kaže, pred začetkom vojne r eke l , da 
je njegov namen le , ščititi in b ran i t i k r i s t i -
jane port ine i n d a ne namerava p r i r a s t k a 
zemljo. I s to tako j e sultan obeta l , da hoče 
one i zpremembe pr i vo l i t i , k i bodo dale k r i s t i -
janom blagostanje in varnost. Zato men im, 
da m i r n i i nemogoč, niti ne še daleč." — 
Beaconsfield ne more razumeti , da b i b i l a ru ­
ska vojaška čast t rpe la , r u s k i vojak se je 
h rab ro b i l . G lede vojske ima vlada upanje in 
p o t r p l j e n j e in upa, da bode pr ipomog la 
m i r nared i t i in varovat i neodvisnost E v r o p e . 

N a r o d n i dom s i m i s l i z i d a t i naša „ E d i ­
nos t " . T a k o je b i lo skleneno v zadnjem ob ­
čnem zbo ru . S t va r nij napačna. Samo de l a t i 
je treba. K e r j e uže majheni k a p ; t a l zago­
tovl jen, b i stvar mora la vendar napredovat i . 
K d o d a bode k t e m u največ pr ipomogel , l ehko 
mej v rs tami berete. Kap i t a l i s t i gotovo ne. D a 
ie t reba narodnega doma, to je ravno t ako 
k a k o r hiši s t r ehe . Tržaški Slovenci in z las t i 
okoliški, nemajo n i t i jednega pr ipravnega k ra j a , 
k j e r b i se moglo v resnici kaj i zv rs tnega n a ­
prav i t i , bod i s i igro , ples a l i koncert . Z n a ­
rodn im domom zagotovl jeno b i bi lo društveno 
Ribanje, središče oko l ice in s lovanskega T r s t a . 
Z ida l b i se v mes tu , to se ve da bo mnogo 
stalo, pa k a k o r so t u denarne razmere ugodne, 
nade jat i so je, d a bode Šlo. Zato se delajo 
pr iprave za tvrdn jav ico na jadransk ih oba l ih . 

T r s t je slovensko mesto, stoj i n a našej 
slovenskej zeml j i . De laški up l i v prevaguje, 
k e r smo zaspani in ima naše mesto vsled tega 
laški obraz. Tržaški S lovenc i ! neutrudl j i vo na 
delo i n neudajmo s e ! 

I z r f r N t » 10. novembra. [Izv. dopis.] 
Našim Židom in turkof i lom so se obesi l i k r i v i 
nosovi, vs i nosijo torbice, od k a r Rus i j a zma­
guje. N a borzi j e vse v enej sapi , večkrat do­
hajajo na videz brzojavi , da je P l e vna pa la , 
a l i n a s p r o t i ; zmešnjava je ve l ika , m i se pa | 
radujemo. 

Denes smo i zpremi l i k večnemu počitku 
gospo A . P i s ek , rojeno Kenda , srčno Slovenko 
in v r l o igra lko na drnmatičnem odru . R o j a n -
s k a Čitalnica jej je na rakev položila krasen 
lavorjev venec s trobojnimi s lovanskimi t r a 
kov i . Položil ga je predsednik Do l ina r v imenu 
društva i n dramatičnega odseka na rakev . 
Sprevod j e b i l ogromen, ve l ik i venci so obda 
j a l i mrtvaški voz. Naj jej bode zemlj ica l e h k a ! ! 

Dunajčanje so si T r s t za svojo posebno 
špekulacijo zbra l i . Koma j je jesen, uže je vse 
polno dunajsk ih pevcev in pevk, t oda kasn i 
s o ! M r g o l i j i h ; v vsakej p ivarni je d ruga 
družba, ka te ra , odpevši, pivcem z vedn im na ­
biranjem žep olajšuje. Z a naše pobal ine, po­
sebno za židovske, je s tvar prav p ikantna , 
samo da ume par besedij nemško, pa se m u 
uže vso smeje, ko sliši neumne dunajske 
„W i t z c u in kako kosmato pesen. 

Domače s t v a r i . 
— ( P o r o t n i k i v L j u b l j a n i . ) Včeraj 

so b i l i za poro tn ike p r i pr ihodnie j sesi j i i z ­
žrebani t i le gospodje: R o t A n t o n , poses tn ik 
iz G r e b i n a ; Resman Blaž, kupec iz L j u b l j a n e ; 
L u k m a n J a n e z i z L i u b l j a n e ; V i v oda F r a n c , 
hišnik iz K a m n i k a ; L e d e n i k A l f r ed , kupec 
iz L j u b l j a n e ; Svetec Andre j , posestnik iz Ž e j ; 
Legat F r a n c , posestnik iz L e s e c ; A n t o n B u r -
ger, poses tn ik iz I l raš ; Mil ina F e rdo , hišnik 
iz L i u b l j a n e ; Krišper F r a n c , kupec i z L j u b ­
l j ane ; Gozznn i Fe rdo , posestnik iz Volčjega 
h r i b a ; Štnid F e r d o , kupec iz L jub l j ano ; V a -
kon ik Janez i z L i t i j e ; Šoklič Gregor , posest­
n ik i z kov i c e ; L n h Gregor, posestnik iz Loža; 
Dernovši-k Jožef, posestnik iz Potoške v a s i ; 
Ličan Škender posestnik, i z I l i r ske B i s t r i c e ; 
Moro L u d v i g , kupec i z L j u b l j a n e ; Valenčic 
J a k o b , posest iz Nndajnega s e l a ; Finšgar J o ­
žef, posest, iz B r e z j a ; Jožef Strze lba, svečar i z 
L j u b l j a n e ; F r a n c K o l m a n , kupec iz L jub l j ane . 
Sršen Matevž, posest, iz Skaručine; Dolenec 
V i l j em , posest , iz R a k i t n i k a ; A l b r e c h t K a r e l , 
ključar iz K a m n i k a ; De is inger J u r i j , krčmar 
iz L o k e ; R i i g e r J a r n o j , kupec iz L j u b l j a n e ; 
G r i l e c Janez , posest, iz I l raš; P ib rovec K a r e l , 

mej drug im o Slavjanih moliško grofije v j u 
žnej Italij i ) , potem 2 . „Studj c r i t i c i d i g. J . 
Asco l i . I. Cenni s u l l ' origine del le forme gram-
mat i ca l i — Saggi di dia let to log ia i t a l i ana — 
Colonie straniere in I ta l i a — F r a g m e n t i a lba-
nesi — Gergh i . Dag l i S tud j o r i enta l i e l i n -
guis t ic i , Fasc . I I I . G o r i z i a . T ipogra f ia Pater -
no l l i 18G1, i n 3. A r ch i v i o glottologico i ta l iano, 
diretto da G . J . Asco l i . Vo lume p r imo , con 
u n a carta dialettologica. R o m a , T o r i n o , F i -
renze, F rmanno Loescher 1 8 7 3 . 8°. s t r . 55G. 
— Poslednje delo j e prv i zvezek zborn ika , p r i 
ka te rem so bodo ra zun Asco l i j a udeležili tud i 
r a zn i drugi učeni, k i se zanimajo z opazo­
vanjem i ta l i j ansk ih govorov, a l i pa z govori 
druz ih narodov, živečih na i ta l i janskih zeml jah, 
t o je , razen i ta l i janskega kra l jestva, tud i v 
sosednjih provincijali Francosko , Švice i n Av ­
str i je , koje štejejo sami k I ta l i j i . 

P r v i zvezek tega , t ako rekoč d ia l ek to -
logičnega časopisa, k i je dosihmal prišel na 
sv i t lo , je ves iz peresa Ascol i jevega. To je 
prav podrobaa i n točna k a r a k t e r i s t i k a fone­
tičnih posebnostij tako zvane L a d i n s k e proge 
(Zona Ladina) , to j e skupine teh romansk ih 

narečij, koja, das i so mej sobo j v dovoljno 
bližem rodstvu, ne morejo b i t i prišteta ne k 
portugalske)", ne k španskej, ne k francosko-
provensal jskej , no k i ta l i janskej in slednjič ne 
k rumunske j družini romansk ih narečij in go­
vorov, in sostavljajo posebno samostojno celoto. 
T a posebna romanska s k u p i n a obstoj i iz tako 
imenovanih Gr izonov a l i Griždonov v Švici, 
iz Lad inov v T i ro l ah , in iz Fur lanov , k i živijo 
v severo-izhodnej s t ran i bivšega benečanskega 
kra l j es tva (pr i Vidma) in v jugo-zapadnoj 
s t r an i goriške grofije. S pregledovanjem fone­
tičnih posebnost teh L a d i n s k i h narečij j e zve­
zal Asco l i tud i primerjevanje i t a l i j ansk ih go­
vorov, k i imajo na sebi, po njegovem mnenj i , 
vidne s led i vplivov, kakor j ih imajo L a d i n s k a 
narečja: to so tako zvani govori Ladiuo- lotn-
ba rdsk i in Lud ino beneški. Mene je najbolj 
zanimalo opazovanje posebnostij furlanskega 
narečja, ker so namreč F u r l a n i bližnji sosed je 
tem S lav janom, z jezikom koj ih sem se po­
sebno pečal, in so tedaj tud i , kot sosedje, v 
jeziku znamenito vpl iva l i na ravno te Slavjane 
(Slovence). 

Čas svojega bivanja v M i l a n u sem pora-

| b i l za to, da se dovolj temelj ito seznanim z 
j M i l ansk im govorom, v kojem ne govori samo 
I mestni p ros t i narod, temuč tud i višji ra z red i 
\ M i l anskega občestva. I z tega namena sem s i 
j preskrbe l posebni poduk, ter čital de la zna ­

menitega m i l anskega pesnika , K a r o l a To r t e 
(Carlo Po r ta ) . 

Samostojno sem se t r u d i l v M i l a n u do­
voljno podrobno razložiti knjigo Sehleieherjevo 
„Laut- a n d Formen lehre de r Po lab i schen 
Spruche " , d a ono pr igo tov im za „Žurnal m i ­
n is ters tva narodnago prosveščenja". R a z u n 
tega sem se dalje zan ima l z obdelovanjem in 
uredovanjem snov i , k i sem jo nabral na po­
sameznih mes t ih s lovensk ih govorov. 

V začetku maja sem se v r n i l v Gor ico , z 
namenom, dopo ln i t i svoje vede o posebnostih 
govorov, k i so l a s t n i s lovenskemu nuseljenju, 
živečemu v B r d " h , na severu-zapadu od G o ­
rice. N a t o sem šel v V i d e m , da dokončam 
svoje de lo , ter se potem podam k benečan-
s k i m Slovencem (Slovinom) in v Rezi jo , kojo 
hočem podrobno preštudirati Y vseh o z i r i h . 

K . 



posest, i z K r o p e ; Mat i j an Jakob , posest, i z 
ŠiSke; Prašnikar Jarne j , posest, iz I z l a k ; K u -
Sar Jožef, kupec iz L j u b l j a n e ; E m i c h Pe te r , 
poses t , Trček F ranc , kupec , oba iz L j u b l j a n e ; 
Ja l o v ec Franc, posest, i n črevljar iz K a m n i k a ; 
J e k l a r Matevž, iz B l e d a . Namestn ik i s o : Fleiš-
man M iha , krčmar, K o z i n Jožef, krčmar, F r a n c 
Škul, agent, Jožef Re ich , hišnik, S tromoj er 
Jožef, črevljar, T u r k Janez , hišnik, S t r e l Pe te r , 
branjevec, A r k o Janez , notar, S l i va r A n t o n , 
usnjar — vsi t i i z L jub l jane . 

— ( B e s e d a v Č i t a l n i c i l j u b l j a n ­
s k e j ) v nedeljo večer j e bi lo srednje dobro 
ob iskana i n se je program v redu izvršil. Z l a -
Bti j e b i la z občno pohvalo sprejeta dek la­
mac i ja gospodičine Koglove, k i j e z ve l iko 
preciznostjo in razložnostjo predavala S t r i t a r ­
jevo „Rajo." T u d i g. Jeločnika pr imerno be­
ri lo o slovanskih narodnih pesnih se je paz­
lj ivo poslušalo. 

— ( Z a v a r o v a l n i c a „ V i c t o r i a M ,) 
k i je b i la tud i po S lovenskem znana, j e fal i 
r a la . Začela j e de lat i leta 18G5 z akc i j sk im 
kap i ta l om d v e h mil i jonov. Pred lanskem j e še 
b i lanca kaza la za 200 mil i jonov gold. zavaro­
vanja ! 

— ( N e B r e č a n a ž e l e z n i c i . ) P o noči 
od p e tka na soboto je nad Trebižem v lak tr­
čil z v lakom, oba vodnika vlakov s ta mr t va , 
več voz je razb i t ih . 

— ( Z o p e t o t r o k z a ž i g a l e c ) 5 l e tn i 
A n d rej ček Novak v Javor j i je i g ra l se s klinčki 
in zažgal tako očetov hlev in hišo, k i n i j s t a 
b i l a zavarovana. — N e dajte otrokom b l i zu žve-
plenic 1 

— ( Č a s t n i k a ) s ta posta la — piše „Edi-
n o s t " — naša dva v r l a narodnjaka p r i doma­
čem Kut inovem p o l k u : g . V i l h a r , s in M i r o s l a v a , 
i n g. K u m p i z Škofjeloke na Gorenjskem. 

— ( S r e č a o p r a v e m č a s u . ) Piše se 
n a m : M l a d i kmet Štefan Medičar, i z Rado 
hove vasi b l i zu sv. P e t r a na Not ran jskem, j e 
podedoval po svojem očetu zelo zadolženo po 
sestvo i n ob k r a t k e m b i m u imelo b i t i p ro ­

dano po dražbi, k e r j e b i l dolžan mesarju i z 
sv. P e t r a 990 g ld. Sanjalo se m u j e p a pre ­
t e k l i mesec, da mu j e ranjk i oča svetoval naj 
stavi v loteri jo Številke 5. 16 i n 15 . i n bode 
zadel. V j u t r u ko vstane pove to svojej ma­
ter i in gre v log na delo. M a t i i zprosi po 
vasi 3 0 k r . in s tav i številke v Zagor j i v lo 
teri j i g. Alo jz i ja Domice l ja , na Gradec . P r i ­
šle so res vse t r i , i n potegni la j e ma t i 1232 
gld., poplačala dolg in zdaj veselo brez dolga 
gospodari . 

— ( K o n j s k i t a t . ) i z Guncel j nad L j u ­
bljano doma j e 29 l e tn i delavec Janez Mišic, 
kater i je G. t. m. v T r s t u mora l zagovarjat i 
se zavoljo konjske tatv ine. U k r a d a l je b i l 
b l i zu Sežane Jos i pu Dolganu konja, a b i l v 
Postojni pr i je t . 

l jud i g ledat i in domačej obr tn i j i bolj na r oko 
hod i t i , nego j e b i la doslej njegova navada . 
V i d i se pa iz nje tud i , d a Mag j a r i ua svoje 
dobičke nijso pozabi l i , k e r se j e poseben 
ozir j ema l na R e k o , magjarsko mesto s 
hrva t sko narodnostjo, k a t e r a vedno bolj pro­
pada , ka r jo Magjar i osrečujejo se svojim b la­
goslovom. 

R a z n e v e s t i . 
* ( N a v a d n o r o k o d e l s t v o . ) Nek go­

spod j e ime l v T r s t u v gost i lnic i E v r o p a svo­
jega konja v hlevu z a plačilo na svoje r a z ­
polaganje ; nekega dne prideta t j a dva možaka 
v gospodovem imenu, da se on nekam popelje, 
hlapec, ne sluteč ničesa hudega, da konja 
in haj d ž n j im pro t i I ta l i j i . K o gospod hoče 
kma lu potem nekam odi t i , začudi se ta tv in -
skema činu, precej dobi sled i n j u v T r ­
žiču doide, ko sta prodajala voz i n konja, t e r 
j u precej ukaže zapre t i . 

* ( A v a t r i j s k o - o g e r s k i L l o y d v 
T r s t u ) je sk leno l novo pogodbo z avstr i jsko i n 
ogersko v lado za 10 let . Navajamo tuka j neko­
l iko g lavnih toček t e za naredno naše gospo­
darstvo i n trgov ino velevažne pogodbe: v lado 
se zavezuje omenjenemu društvu dajat i do 
2 mi l i j ona podpore vsako leto, t emu nasprot i 
pa mora društvo dovol i t i , da m u bode v luda 
vrhovna nadzornica, društveni vodj i morajo b i t i 
domačini i n t a k i možje, do ka te r ih i m a v lada 
zaupanje, s icer i m a ona pravico j i h ovreči. 
Društvo j e zavezano j emat i vsako leto najmanj 
28 ,000 t on . (nad po lu mi l i jona centov) pre­
moga iz domačih dežel; g lavni zastopstv i imate 
se naprav i t i na Dunaj i m v Pešti s tako ob­
širnim področjem, da boste sme l i neposrednje 
z min is ters tvom vnanj ih zadev se dogo v a l ­
j a t i . — Iz tega se vid i , da j e v lada društvo 
zelo nase p r i v e z a l a ; pogodba i m a vendar t o 
dobro, da bo moral L l o y d bolj n a domače 

T u j c i . 
11. novembra: 

Pri S lonu: Žumar iz Loža. — Kobalic iz 
Trsta. — Mikolasch iz Prage. — Lucaidi iz Dunaja. 
— Schuba ia Ljubljane. 

Pri Mal ic i t Berik, Eisner, VVenig, Schiller, 
Fleiderer iz Dunaja. 

Pri Z a m o r c i i Fodboj iz Ribnioo. 

L o t e r i j iae s r ečke . 
N a D u n a j i 10. nov . : 57 . 69 . 18. 16. 32 . 
V G r a d c i 10. nov . : 8 2 . 45 . 36 . 6 1 . 2 6 . 

T r ž n e c e n e 
v Ljubljani 10. novembra t. 1. 

Plenica hektoliter 9 gld. 69 kr.; — rež 6 gld, 
tO kr.; — jedmen 5 gld. 36 kr.; — oves 3 gld. — 
25 kr.; ajda 6 gld. 50 kr.; — prosd 5 gld. 57 kr.; 
— koruza 6 gold. 60 kr.; krompir 100 kilogramov 
2 gld. 85 kr,; — fižol hektoliter 7 gld, — kr.; masla 
kilogram — gl. 94 kr.; — mast — gld. 80 kr.; — 
ipeh trišen — gld. 64 kr^ — špeh povojen — gld. 72 
kr.; jajce po 2"/, k r . ; — mleka liter 7 kr.; govednino 
kilogram 54 kr.; — teletnine bi kr.; — svinjsko 
meso 64 kr.; — sena 100 kilogramov 8 gld. 05 kr.; 
— slame 1 gold. 95 kr.; — drva trda 4 k v. metrov 
6 goid. 50 kr.; — mehka 4 gld. 50 kr. 

D u n a j s k a b o r z a 12. novembra. 
(Izvirno telegrafično poročilo.) 

Enotni drž. dcig v bankovcih . 63 gld. 30 
Enotni drž. dolg v srebru . . 66 „ 90 
Zlata renta 73 70 
ltttiO drž. posojilo 112 jj — 
Akcije narodne banke . . . . bzO „ — 
Krmi itn o akcije 203 „ 25 
London \IQ „ 2 0 
Napol 9 &9 
C. kr. cekini 5 „ 68 
»rebro 106 „ 3 0 
Državne marke 58 90 

kr. 

T najem 
se daje atacuna z v s 0 pripravo in s trafiko v j a k a 
ugodnem kraji. — Stacuna je bila dosedaj in jo Se 
zinironi dobro obiskovana. 

Pogoji se izvedo pri podpisanem. 
V sv. K r i ž u pri Ajdovščini, 6. nov. 1877. 

( 3 3 3 - 3 ) L e o p o l d K o č e v a r . 

Lekarna „pri sv. Leopoldu" na Dunaji, 
Stadt, Ecke der Planken- und Spiegelgasse. 

VlhlVA I l i i f i l i l , 
priporoča p. n. občinstvu celo vrsto p r a v i l i c d r n v i l i i l l i in t o a l e t n i h n r e d u t e v , k i BO SO v a e l c j kot izvrstna izkazala in gotovo ozdravilo.. 

Tisoč spričal jo o tem. 
F . n . občinstvo naj so vartijo prod nakupom slabih ponarejanj, k i nnmajo nikakoršnoga vspolia, in so prosi, d a samo ono H p c c i j l l l l t e t « z a p r a v e 

sprejme, k i UMNO t i r u i o nosijo. 

Neusteinove posladkorjene pile sv. Eli­
zabete za čistenje krvi ^ ^ S đ S l i « 
dobro posebno pri boleznih v spodnjih organih, z imic i , boleznih 
p r m i h organov, kože i u očij , otrok in žensk; odpravijo za-
pretjo, pravi vir najvoč boleznij. T a pi la jo najboljši in naj­
cenejši izdelek te bire. 1 valur, H škatuljic, s 1'žu pi lami, 
stane 1 gl . , posamezno škatljico i n kr. 

' » < l i i U i . M i i . « NO z j a k o <-IINI«!<J}1III s p i i t - a l o n i 
d v o r i i e i r u N v v t o v n l c a p r o l ' . 1*111111. 

Beaume Girome, 
Dr. Callmanna lasno barvlIbVKSđ^t^ 
velemu laBii vsako l.nrvo (Orno, rnjavo, rumeno) il g l d . 

Orijentalni prah za dame, ;|; 
(belo ali roza) 1 «1.1. in a BO k r 

Elektro-motorični vratni trak, 
najboljši uspeh 1 gld. OO kr. 
F l R o n i t n t ' l l i " ° dobro sredstvo proti izpadanju las in 
Cl DBIIILU, „.ipruvljeiijii luskin 1 g ld . HO kr. 

izvrstno zdravi lo za ozebline. 
HO kr . 

koži gludkost, 
flnost i n melikost, 

ko z o -
otrok, 

Dr. Fremonta prerodilni liker, 
svežilo iS g ld . 

Prsne cigarete iz smrekovih igel, "SSSS 
za naduho. 2f» kosov 1 gld. 

Protinski duh, aromatičen, 
ali rovniatizem, T O kr . 

priporočan vsem 
k i imajo putiko 

I n i o n t i n n P a r i o l l a o * w * v i jako n u l o raak mahtumi I I I J C l / U U I I I r C t U G l i e , katar (triper a l i boli tok) brez 
slabih nasledkov • gld. OO kr. 

Gušni duh, .. 
U mete Ij n i š ki sok 
]ir-ini bolezen, T O kr . 

aj boljši) srodstvo proti guši (krofu, 7 0 kr. 

iz najboljših švicarskih planinskih 
zelišč , olajša takoj vsuk kašelj in 

M p n + h i n najboljše zdruvilo za želodec, potolaži krč, se rabi 
•TICII L i l l l l , tudi kot zobna t inktura in ustna voda, ISO kr. 

Margerite-bonbons za kašelj, 30 kr. 
Oreillon, za vso ušesno bolezni, proti g luhoti , šumenju 

dobro. 7 0 I t r . 

Odontin zobna pasta, J T ^ " 0 ™ 1 ^ I o b 6 b o l° 
Pn lin i s pr iuo ion, olajša takoj najhujšo migreno~ in rU-IIU g lavobol . I g ld . 

najboljšo srod­
stvo pruti po­

gani, dajo koži barvo rož iu limbarjov. a I g ld . S O kr . in a 
HO kr . 

tom p r i ­
poročena, 

Dr. Baverja pravi pulherin, 

Roierjeva hemerojidalna maža, 
ki hemerojido trpo. I g ld . <;o k r . 

Salicil-antisuitin 1 

in nog a .">»> kr . 

Salicilno milo, najboljšo iu najcenejšo milo. 8 3 kr. 

Schrierove zobne pile '%;;%^^>"^^ : 

Storax-Creme, £ S : v ; 7 , , r i Vrt"" k <""' h 

\ A / l i n C I n a n i I* l , r u t i nubodu , prsnemu kataru, vratobulu 
VVMIlbl JJaJJII , j , , . l r i l , i , H l < 1 a o k r 

Dr. Haiderjev zobni prah. 35 kr. 
f^'kr " V i s -M i ro * . ^.'.^..VM.' V'1*'.14." ' 1 r > > - l l « i « v n o t r o t j a m o k a a »o kr . l » r . d o l l j e v jedi lni p r a l i M i k r . P o p o v a a m i t c r i n o v n . . s i n a 
40 kr. 1 . 1 * 1 . 1 « . . » n.. s 1.1 e k N l r a k l i/„ funta kr. l>r . • > i < - l U - r i u a i i i i o v a l o b i m |>us lu a 1 gld. BS kr. l » o l l o v n t e s e d i u t p o i i i l i d a a l gld. r.o kr | » r 

g ld . , BO vedno trisni v zalogi. Ve l iko skludišče p a r l i i m - r i | , m i l , | m l it<l. prvih pariških l l rm. Č o k o l a d o fruncoHkoga 
, funtu. S k l a d l a e e vsukojakih l i i N t r i m i i - u t o v za zdravljenje, kakor N i i n i o k l i s « i r i , k r l z j j a l i i l t ; « . ' , b a n d a ž u , 

v o d u & 1 g ld 
liriiiMiiioi p o i i i a d a z a o h r a n j e n i « ' i u * 
društvu od «0 kr. do 3 g ld . funt. P r a t i r u s k i i - j i j i i ' l g ld 
jnko cono. V e l i k a zaloga z o b n i k k r l a t - i « - , š i i i i n k , in drugih i . o . l n „ i 

P r i p o r o č a m o p. n. občinstvu z d r a v i l a v p o s l a d k o r j c n i o b l i c i , k a k o r : k i n i n , k o p n i v a , d o v e r s k i praftki , železo, j e t r n o olje, b r o m k a l i , i o d k a l i 
rabarber , d v o j n o o g l j e n o k i s l a soda, magnezija i td . po najnižji coni . (3 ir ,—S ' 

Najznanejšo specijalitete farmacije in parfirnerije Francoske, Angleške, Ameriške, Nemčije, Švice in Avstrije so p r i nas vedno za d o b i t i . 
M 1 razpoši l jamo n l l i>roii gotovini ali po i lnemu povzclju In p r i on-Krot* nakupu dajemo veliku rabate. H K H 

Izdate^ in uredn ik Jos ip J u r č i f i . La s tn ina i n t i sk . N a r o d n e t i s k a r n e u . 
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